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    Poslední den vživotě Waldemara Leverkuhna sotva mohl začít lépe.


    Ponočním větru aumíněném dešti teď kuchyňským oknem dopadalo dovnitř podzimní slunce. Zbalkónu, obráceného dodvora, slyšel charakteristické měkké vrkání tokajících holubů aze schodiště vzdalující se kroky manželky, která odešla natrh. Nastole měl rozložený Neuwe Blatt aprávě si dochutil kávu pár kapkami geneveru, když mu zavolal Wauters.


    „Vyhráli jsme,“ řekl Wauters.


    „Vyhráli?“ zeptal se Leverkuhn.


    „To si piš!“ řekl Wauters. „Říkali to vrádiu.“


    „Vrádiu?“


    „Ty vole, dvacet táců! Pro každýho pět, ařeknu ti, už bylo načase!“


    „Vté loterii?“


    „No vloterii, jasně. Co sis myslel? No neříkal jsem, že to cítím vkostech, když jsem ten los kupoval? Já se picnu! Ta paní Milkersonová ztrafiky ho úplně nalistovala, jako by věděla, že to je ten pravý. Dva, pět, pět. Jedna, šest, pět, pět! To určitě ty pětky. Já jsem to cítil vkostech celý týden.“


    „Kolik jsi říkal?“


    „Dvacet tisíc, normálně! Pět pro každýho, musím obvolat ještě ostatní. Tak se sejdeme večer uFreddyho ato bude teda mejdlo!“


    „Pět tisíc…?“ zeptal se Leverkuhn, ale Wauters už to mezitím položil.


    Leverkuhn chvíli stál se sluchátkem vruce atrochu se mu ztoho točila hlava. Pět tisíc guldenů? Párkrát opatrně zamrkal, akdyž zase viděl ostře, bezmyšlenkovitě se zatoulal pohledem kesvatební fotografii naskříňce. Kté vezlatém rámečku. Pomalu zaostřil nakulaté, mléčně svěží rysy Marie-Louisy. Dolíčky vetvářích alokýnky. Vlahý vánek vevlasech. Lesk vočích.


    To už je dávno, pomyslel si. Tehdy byla knakousnutí ažádoucí. To byl rok 1948.


    Knakousnutí jako dortík se šlehačkou! Leverkuhn si vyndal kapesník avysmrkal se. Váhavě se podrbal vrozkroku. Teď už je to jiné… ale tak to holt sženskými chodí… brzy vykvetou, pak porodí děti, kojí, přiberou… aztratí chuť. To je tak nějak vpovaze věci. Chlapi to mají jinak, úplně jinak.


    Povzdechl si aodešel zložnice. Pokračoval vúvahách, ikdyž ho vlastně vůbec nebavily, tak už to vposlední době sjeho přemýšlením bývalo… Takže chlapi, těm samozřejmě vydrží forma mnohem déle ato je přesně ten rozdíl… ten zatracený rozdíl. Kekonci se to samozřejmě zase vyrovná, to jo… takhle naprahu podzimu života se pudy celkem zklidnily, to musel uznat. Unich obou.


    Ale co už by člověk nechtěl? Když je jim sedmdesát dva ašedesát devět. Samozřejmě slyšel olidech, kteří spolu spali ještě vdaleko vyšším věku, ale vjeho případě už je jednou provždy povšem, nezbývá než si nalít čistého vína.


    Sem tam ještě měl nějaké to cukání, to ano, ale klidně by si ho odpustil. To už byla jen taková vybledlá připomínka starých zašlých dob, nic víc než vzpomínka asmutné snění.


    Tak to prostě je. Cukání. Bez kterého by se obešel. Znovu se posadil kestolu vkuchyni.


    Pět tisíc!


    No ty bláho! pokoušel se přemýšlet. Pět tisíc guldenů!


    Nedařilo se mu však vyvolat pocit neskonalého štěstí. Co sakra bude stolika penězi dělat?


    Koupí si auto? To sotva. Sice by to stačilo naslušnou ojetinu, ale naposledy seděl zavolantem před deseti lety anějaká sžíravá touha vydat se dosvěta jím stejně už dávno nezmítala.


    Takže nepojede se nikam. Jak vždycky říkává Palinski: Už jsme viděli všechno aještě něco navíc.


    Že by lepší televizi?


    Není důvod. Tu současnou mají jen pár let aon ji stejně zapíná jen proto, aby uní spal.


    Leverkuhn se napil kávy azíral donovin, aniž by je četl.


    Nový oblek?


    Tak leda navlastní pohřeb, ne?


    Ne, dávných potřeb, které by nyní vystrčily hlavu apřipomněly se mu, bylo pramálo. Což nejspíš vypovídalo iotom, jaký se zněj stal starý ubožák. Už nedokáže ani rozfofrovat trochu peněz. Nestačí nato. Doprdele práce!


    Waldemar Leverkuhn odstrčil noviny analil si další kávu sgeneverem.


    Aspoň to si snad dopřát může, ne? Nášup. Chvíli poslouchal holuby aupíjel. Možná by ktomu měl přistoupit takhle? Dopřávat si. Zaplatit pár rund uFreddyho. Kupovat si dražší vína. Zajít si naněco dobrého keKeeferovi nebo Krausovi.


    Proč ne? Dopřeje si pár lepších let.


    Zase zazvonil telefon.


    Palinski, no jistě.


    „To teda bude večer uFreddyho mejdlo!“


    Použil dokonce stejný výraz jako Wauters. Zvláštní, že se ani nezmohl navlastní průpovídku. Poprvní větě se dosluchátka asi půl minuty nepřetržitě smál ahovor zakončil zvoláním, že večer uFreddyho poteče víno proudem.


    „… vpůl sedmý. Akoukej mít bílou košili anovou kravatu, ty starej desperáte!“


    Pak to položil. Waldemar Leverkuhn se znovu chvíli díval nafotografii své tehdy novopečené manželky apak se vrátil dokuchyně. Dopil zbytek kávy akrkl si. Potom se usmál.


    Konečně se usmál. Pět tisíc je koneckonců pět tisíc.


    


    Bonger, Wauters, Leverkuhn aPalinski.


    Povedená stará čtyřka. Bongera aPalinského znal oddětství. Odškolních let vMagdeburské aválečných zim vesklepích naZuiderslaan avMerdwicku  pár desítek let uprostřed života se jeden druhému samozřejmě vzdálili, ale teď nastará kolena je to zase svedlo dohromady.


    Wauters se knim připojil později, mnohem později. Byl jedním ztěch osamělých starých pánů, kteří chodili kFreddymu, tenhle Wauters. Bydlel vHamburku aFrigge akdoví kde všude ještě, nikdy se neoženil (jako jediný ze čtveřice ženským odolal, jak neopomínal zdůrazňovat)  ikdyž vtuto chvíli sdílel staromládenecký stav jak sBongerem, tak sPalinským  abyl to nejpraštěnější samorost, jakého si lze představit. To aspoň mezi přípitky říkával Bonger, který se sním seznámil jako první apředstavil ho ostatním. Ataky to byl starý gambler, tenhle Wauters, alespoň pokud se dalo věřit historkám, které kolem sebe vrozumné míře šířil… Vsoučasnosti už se ale omezoval jen nasázení nafotbal analoterii. Koně už jsou dneska jen nadopovaní velbloudi, říkával smutně, ažokeji dojednoho podmáznutí. Akarty…? No, když člověk prohraje naesový full house skoro dvanáct stovek, tak je asi načase se nastará kolena trochu zklidnit, ne?


    Říkal Benjamin Wauters.


    Bonger, Wauters, Leverkuhn aPalinski.


    Tuhle naposledy Palinski spočítal, že je jim dohromady 292 let, atudíž když vydrží ještě dva roky, tak se přesně napřelomu století můžou těšit natřísetleté jubileum. Ato už sakra vůbec není špatné!


    Palinski položil ruku navelkoryse tvarovaný zadek slečny Gautiersové ařekl to ijí, ale ta se jen zasmála aprohlásila, že by je spíš tipovala načtyři sta.


    Veskutečnosti však ani najedno, ani nadruhé ztěchto kulatých výročí nikdy nedošlo, protože dnešní sobota byla posledním dnem vživotě Waldemara Leverkuhna. Jak už bylo řečeno.


    


    Marie-Louisa se vrátila snákupními taškami zrovna vechvíli, kdy mířil ven.


    „Kam jdeš?“


    „Ven.“


    „Proč?“


    „Koupit si kravatu.“


    Marie-Louisa dvakrát cvakla falešnými zuby, jako to dělávala vždycky, když ji něco naštvalo. Cvak, cvak.


    „Kravatu?“


    „Jo.“


    „Aproč si budeš kupovat kravatu? Vždyť jich máš snad padesát.“


    „Ty už se mi nelíbí.“


    Marie-Louisa zavrtěla hlavou aprotlačila se kolem něj staškami vrukou. Waldemara uhodila donosu vůně ledvinek.


    „Nemusíš vařit.“


    „Co? Jak to jako myslíš?“


    „Budu jíst venku.“


    Postavila tašky nastůl.


    „Koupila jsem ledvinky.“


    „To jsem poznal počichu.“


    „Aproč chceš najednou jíst venku? Myslela jsem, že se najíme brzy, já jdu přece večer kEmmelině aty k…“


    „KFreddymu, to jo. Ale já si prostě dám něco venku. Dej je domrazáku. Ty ledvinky.“


    Marie-Louisa naněj zamžourala.


    „Stalo se něco?“


    Waldemar si zapnul kabát.


    „Myslím, že ne. Co by se jako mělo stát?“


    „Vzal sis léky?“


    Waldemar neodpověděl.


    „Vem si šálu. Fouká.“


    Waldemar pokrčil rameny avyšel ven.


    Pět tisíc, pomyslel si. To bych mohl pár nocí spát vhotelu.


    


    Wauters sPalinským měli také nové kravaty, ale Bonger ne.


    Bonger nikdy kravatu nenosil, snad zacelý život ani žádnou nevlastnil, ale aspoň si vzal jakž takž čistou košili. Žena mu zemřela před osmi lety aon se odté doby tak nějak protloukal. Jak skošilemi, tak se zbytkem.


    Wauters rezervoval stůl vrestauraci anaradu Palinského začali sešampaňským akaviárovými řezy, všichni až naBongera, který dal přednost humřím ocasům. Se sauternskou omáčkou.


    „Co je to svámi, chlapi?“ zeptala se jich slečna Gautiersová nevěřícně. „Prodali jste prostaty navýzkumné účely?“


    Ale plnila bez remcání objednávku zaobjednávkou, akdyž jí Palinski jako obvykle sáhl nazadek, skoro zapomněla tu jeho revmatickou ruku setřást.


    „Tak nazdraví, kluci!“ provolával vpravidelných intervalech Wauters.


    „To je teda dneska mejdlo!“ vykřikoval Palinski vještě pravidelnějších intervalech.


    Ach jo, já mám těchhle pitomců už plný zuby, pomyslel si Leverkuhn.


    


    Než odbila jedenáctá, stihl Wauters už osmkrát až devětkrát vylíčit, jak ten los koupil. Palinski zhruba stejně často začal prozpěvovat „Ach, nejsladší hříchu mládí“, pokaždé toho asi pořádku apůl nechal, protože si nepamatoval text, aBongerovi se vzbouřil žaludek. AWaldemar Leverkuhn zase dospěl kzávěru, že je opilejší než naOktoberfestu vGrünwaldu před patnácti lety. Nebo možná šestnácti.


    Vkaždém případě bylo nejspíš načase toho nechat.


    Kdyby se mu jen povedlo najít boty. Poslední půlhodinu strávil jen vponožkách, sjistým překvapením si toho povšiml, když se šel nazáchod vyčůrat, ale ať hledal boty pod stolem, jak chtěl, nemohl je najít.


    To bylo kvzteku. Zaslechl, že Bongerův žaludek opět promluvil, akdyž se Palinski dal znovu dozpěvu, pochopil, že bude muset hledat systematičtěji.


    Zakašlal, aby odpoutal pozornost, apak se diskrétně ponořil pod stůl, jenže ssebou stáhl iroh ubrusu, čímž nastole způsobil takový nepořádek, že pak prostě neměl chuť svůj dočasný exil pod stolem opustit. Ale boty tu vkaždém případě nikde neviděl.


    „Jděte doprdele!“ mumlal výhružně. „Zmizte dohajzlu adejte mi pokoj!“


    Převalil se nazáda astáhl ssebou izbytek ubrusu aporcelánu. Odokolních stolů slyšel výbuchy smíchu arozčilené ženské hlasy. OdWauterse aPalinského dobré rady aodBongera další kanonádu.


    Pak se zjevila slečna Gautiersová, pan Van der Valk isám Freddy aodeset minut později už Waldemar Leverkuhn stál vdešti nachodníku, vkabátě ibotách. Palinski sWautersem zmizeli vtaxíku aBonger se vzápětí zeptal, jestli se sním Leverkuhn nesloží nadalšího.


    To teda nikdy, ty smraďochu! pomyslel si Leverkuhn apravděpodobně to iřekl nahlas, protože vjednu děsivou vteřinu mu Bonger máchal pěstí pod nosem avpříští už se pěst ijejí majitel vzdalovali podél Langgraachtu.


    Nedůtklivý jako vždycky, pomyslel si Leverkuhn apomalu se vydal přibližně stejným směrem. Déšť sílil. Nic ho netrápilo, ani vnejmenším, kromě opilosti se cítil naprosto skvěle audržoval kurs téměř nasto procent. Teprve nablátivé cestičce kWagnerovu mostu uklouzl aupadl. Dvě kolemjdoucí ženy, pravděpodobně děvky zokolí Zwille, mu pomohly nanohy ataké ho dovedly napevnější půdu doZuyderstraat.


    Zbytek už by zvládlo ibatole avechvíli, kdy nakeymerském kostele odbíjelo tři čtvrtě nadvanáct, byl doma.


    Zato jeho žena ne. Waldemar Leverkuhn zavřel dveře, ale nezamkl, boty, kabát asako nechal vpředsíni abez dalších předeher zapadl dopostele.


    Odvě minuty později už spal. Nazádech asotevřenou pusou, akdyž někdo trochu později umlčel jeho chrčivé chrápání osmadvaceti ranami kuchyňským nožem dooblasti břicha akrku, nebylo zcela jasné, jestli si to vůbec stihl uvědomit.
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    Ta žena byla šedá jako světlo zasvítání.


    Seděla naproti intendantu Münsterovi vobnošeném kabátě ase svěšenými rameny ahleděla dozemě. Nevypadalo to, že by se chystala dotknout šálku sčajem či housek, které donesla slečna Katzová. Kolem ní se vznášela aura smutné rezignace aMünster se vduchu ptal, jestli by nebylo nejlepší prostě zavolat lékaře, aby jí dal injekci. Apak ji uložit dopostele, aby si odpočinula, místo aby tady seděla atrápila se. Krause ji už přece předběžně vyslechl.


    Ale jak říkával Van Veeteren: První hodiny jsou nejdůležitější. Aprvní čtvrthodina vydá zacelý třetí týden.


    Kdyby se to tedy mělo protáhnout. Člověk nikdy neví.


    Münster se podíval nahodinky. Šest čtyřicet pět. Allright, pomyslel si. Dám tomu ještě čtvrt hodiny.


    „Potřebuji odvás něco zjistit,“ řekl. „Pak se budete moct jít prospat.“


    Žena zavrtěla hlavou.


    „Nepotřebuju spát.“


    Münster si vrychlosti prošel Krauseho poznámky.


    „Takže jste se vrátila domů okolo druhé?“


    „Ano, přibližně vedvě apět minut. Byl výpadek proudu, přes hodinu jsem čekala vestojícím vlaku. Před Voigtshuuisem.“


    „Kde jste byla?“


    „VBossingenu. Ukamarádky. Většinou se vsobotu scházíme… ne každou, ale sem tam. Už jsem to říkala.“


    „Já vím,“ řekl Münster. „Vkolik jste zBossingenu odjížděla?“


    „Půlnočním vlakem. Odjíždí ve23:59 amá tu být vetři čtvrtě najednu. Ale tentokrát dojel až skoro vedvě.“


    „Apak?“


    „Pak jsem šla domů atam jsem ho našla.“


    Pokrčila rameny aodmlčela se. Ještě se naněj ani jednou nepodívala. Münster si nachviličku vzpomněl napřejeté kotě, které jednou našel, když mu bylo asi deset nebo jedenáct, leželo vevlastní krvi vmáčklé doasfaltu, když kněmu Münster přijel nakole, ataké se naněj vůbec nepodívalo. Jen tam tak leželo, zíralo dovysoké trávy ukrajnice ačekalo nasmrt.


    Münster nevěděl, proč se mu dnešního ponurého rána vybavila právě tahle stará vzpomínka. Paní Leverkuhnová přece neumírá, to její manžel je posmrti.


    Zavražděn. Vevěku dvaasedmdesáti let se setkal se svým zhoubcem, zhoubcem, který považoval zanejjistější bodnout ho dvacetkrát až třicetkrát, aby Waldemar Leverkuhn už nikdy nevstal zpostele.


    Ato někdy mezi půl jednou až půl třetí, pokud se dá věřit předběžné lékařské zprávě, která byla hotová právě vechvíli, kdy Münster dorazil napolicejní stanici.


    Trochu přehnané, to bezesporu. Pravděpodobně by stačilo jedno až dvě bodnutí. Ztráta krve byla tak masivní, že se zcela výjimečně opravdu dalo hovořit okrvavé lázni. Rozhodně jí bylo mnohem víc vposteli anazemi než vtěle.


    Münster pozoroval Marii-Louisu Leverkuhnovou anechal uplynout pár vteřin.


    „Zavolala jste policii okamžitě?“


    „Ano… ne, nejdřív jsem šla nachvíli ven.“


    „Šla ven? Aproč proboha?“


    Znovu pokrčila rameny.


    „Já nevím. Asi jsem byla všoku… myslím, že jsem chtěla jít naEntwick Plejn.“


    „Proč zrovna naEntwick Plejn?“


    „Napolicejní stanici. Chtěla jsem to tam ohlásit… ale pak mi došlo, že by asi bylo lepší zavolat. Přece jen už bylo pozdě atam mají asi otevřeno jen vúředních hodinách. Že?“


    „Taky si myslím,“ řekl Münster. „Vkolik jste se vrátila?“


    Žena se zamyslela.


    „Myslím, že chvíli popůl třetí.“


    Münster zalistoval vpapírech. Souhlasilo to. Hovor byl zaznamenán v02:43.


    „Tady vidím, že když jste přišla, dveře nebyly zamčené.“


    „Ne.“


    „Avloupal se dovnitř někdo?“


    „Ne. On občas zapomněl zamknout… anebo se nato vykašlal.“


    „Podle všeho toho docela dost vypil.“


    Žena neodpovídala. Münster chvíli váhal.


    „Paní Leverkuhnová,“ řekl potom anaklonil se přes stůl, aby odtrhl její oči odpodlahy. „Je nade vší pochybnost, že vašeho manžela někdo zavraždil. Máte tušení, kdo to mohl udělat?“


    „Ne.“


    „Ani rámcově netušíte… neměl třeba nějakého nepřítele nebo tak něco?“


    Žena zavrtěla hlavou.


    „Ztratilo se zbytu něco? Kromě toho nože.“


    „Myslím, že ne.“


    „Azůstaly tam popachateli nějaké stopy?“


    „Ne.“


    „Anevšimla jste si ještě něčeho, co by mohlo být důležité?“


    Žena se zachvěla akonečně zvedla oči.


    „Ne, všechno tam vypadalo jako obyčejně, všechno… totiž, co to říkám? Chci říct, že…“


    „Chápu,“ řekl Münster. „Máte naprostou pravdu, jste ztoho všoku. Teď si uděláme přestávku. Myslím, že bude nejlepší, když si nachvíli lehnete, pošlu pro policejní sestru ata se ovás postará.“


    Münster zavřel blok avstal. Naznačil paní Leverkuhnové, aby šla sním, apodržel jí dveře. Teprve když prošla těsně kolem něj, ucítil její pach.


    Naftalín, pokud se nemýlil.


    


    Rooth vypadal zhruba tak, jak se Münster cítil.


    „Byl jsi tam dlouho?“


    Rooth si zamíchal kávu propiskou.


    „Že se ptáš,“ řekl. „Když jsem byl malý, existovalo něco jako nedělní rána. Kam se poděla?“


    „Nemám tušení,“ řekl Münster. „Takže jsi tam byl?“


    „Tři hodiny,“ řekl Rooth. „Přijel jsem hned poKrausem. Hodinu jsem si prohlížel tu krvavou lázeň, dvě hodiny jsem vyslýchal sousedy. Krause si vzal nastarosti manželku.“


    „To jsem slyšel,“ přikývl Münster. „Co říkali sousedi?“


    „Výpovědi se shodují,“ řekl Rooth azigelitového sáčku nastole vylovil obloženou housku. „Dáš si taky?“


    Münster zavrtěl hlavou.


    „Výpovědi se shodují? Aco to sakra znamená?“


    Rooth se vysmrkal.


    „Vtom baráku je jen šest bytů. Jeden je prázdný. Vetřech  včetně toho Leverkuhnova  bydlí staří lidi. Nad šedesát pět let. Večtvrtém tlustá ženská vestředním věku. Avposledním mladá dvojice. Všichni byli vnoci doma avšichni slyšeli to samé.“


    „Aha. Aco?“


    „Ty mladé, jak si to spolu rozdávají. Zhruba mezi jedenáctou adruhou. Podle všeho byli pěkně nahlas ataky asi nemají nejlepší postel nasvětě.“


    „Tři hodiny?“ užasl Münster.


    Rooth se zakousl dohousky azamračil se.


    „Jo, aoni se ktomu přiznali. Ato ten kluk fakt není žádný atlet. Ale nadruhou stranu je černoch. Občas si říkám, jestli…“


    „To mi chceš říct, že ti důchodci byli vzhůru acelou dobu mezi jedenáctou adruhou poslouchali milostné prostocviky?“


    „Celou dobu ne. Ale chvílemi ano, občas při tom usnuli. Amimochodem, mezi těmi důchodci jsou jen jedni manželé. Van Eckovi zpřízemí. Jinak bydlí pojednom… pan Engel aslečna Mathisenová.“


    „Aha,“ řekl Münster azamyslel se. „Ale zbytu Leverkuhnových teda neslyšeli nic?“


    „Ani hlásku,“ řekl Rooth aznovu si kousl. „Nikdo si nevšiml, že by dodomu někdo vešel, aaž nato šukání nikdo neslyšel nic podezřelého. Ale dostat se dotoho baráku by nebyl větší problém… ty vstupní dveře stačí pochcat aotevřou se, slovy pana Van Ecka.“


    Münster mlčel aRooth mezitím dojedl housku.


    „Aco si otom teda myslíš?“ zeptal se nakonec Münster.


    Rooth si zívl.


    „Vůbec nic,“ řekl. „Jsem strašně unavený. Někdo prostě přišel aubodal ho, tak bych to viděl já. Apak zase odešel. Anebo tam naněj čekal, až přijde domů… můžeš si vybrat.“


    „Dvacet až třicet ran?“ řekl Münster.


    „Stačily by dvě,“ konstatoval Rooth. „Asi úplný cvok.“


    Münster vstal ašel koknu. Rozhrnul žaluzie azamžoural naměsto zahalené vmlze. Brzy už mělo být půl deváté, ale bylo vidět, že tohle je jedna ztěch šedivých, upršených nedělí, kdy se vůbec pořádně nerozední. Taková provlhlá čekárna.


    Münster pustil žaluzie aobrátil se.


    „Proč?“ zeptal se. „Kdo by sakra šel ubodat sedmdesátiletého dědu, ato tímhle způsobem?“


    Rooth neodpověděl.


    „Aco vražedná zbraň?“


    Rooth zvedl oči odšálku skávou.


    „Jediné, co vbytě chybí  aspoň podle manželky , je nůž namaso. Meusse říkal, že by to klidně mohla být vražedná zbraň… délka by souhlasila, atak se ktomu Meusse přiklání.“


    „Hm,“ řekl Münster. „Aco budeš dělat teď?“


    Rooth se podrbal pod bradou.


    „Pojedu domů anachvíli si lehnu. Pokud to dobře chápu, ty to teda přebíráš, já přijdu doslužby zase zítra, jestli se nato budu cítit. Amimochodem, je potřeba proklepnout pár lidí. To jsem nechal natobě. Doufám, že mi to promineš, ale tyhle věci ti jdou líp než mně… ajá jsem jim stejně nemohl volat tak děsně brzo.“


    „Díky,“ odtušil Münster. „Aco jsou zač?“


    Rooth vytáhl zkapsy papír.


    „Tak máme tu syna adceru,“ řekl. „Ani jeden nebydlí tady veměstě. Jo, avlastně je tu ještě jedna dcera, ale ta je zavřená někde napsychině, takže ta může klidně počkat.“


    „Allright,“ řekl Münster avzal si odRootha ten papír. „Tak si jdi domů lehnout ajá to mezitím vyřeším.“


    „Fajn,“ řekl Rooth. „Když to bude dozítřejšího rána hotové, koupím ti čokoládový dort.“


    „Lakomče,“ řekl Münster azvedl telefon.


    


    Ani najednom čísle mu to nikdo nevzal, atak Münster chvíli přemýšlel, jestli to nemá přenechat Krausemu nebo někomu jinému. Každopádně jasné bylo, že stará paní Leverkuhnová se zrovna nežene dětem zavolat.


    Zavolat aříct jim, že někdo ukončil život jejich otce dvaceti až třiceti ranami patnáct let starým nožem, který dostali jako vánoční dárek.


    Ne že by ji nechápal. Münster papír složil ausoudil, že tohle je asi záležitost, ze které se jen tak lehce nevyvleče. Povinnost, říkávalo se tomu dřív.


    Místo toho zavolal Synn. Řekl jí, že bude muset zůstat vpráci celý den, azjejího mlčení anevyřčených slov poznal, jak je zklamaná. On byl neméně zklamaný ahovor ukončili poméně než minutě.


    Nasvětě bylo jen málo věcí, které měl intendant Münster raději než dny všedé čekárně se Synn. Adětmi. Neplánované deštivé neděle.


    Zavřel oči aopřel se.


    Proč? pomyslel si bezradně.


    Proč někdo zabije starého dědu tak bestiálním způsobem?


    Aproč on má práci, při které tak často musí odeštivých nedělích hledat odpovědi natakovéhle otázky, místo aby byl se svou milovanou rodinou?


    Proč?


    Povzdechl si apodíval se nahodiny. Nebylo ještě ani dopoledne.


    3


    Münster se vydal pěšky kFreddymu. Nad kanály anedělně liduprázdnými ulicemi se vznášela lhostejná mlha, ale déšť nachvíli ustal. Malá restaurace se nacházela vulici Weiskerstraat, nasamém jejím rohu uLanggraachtu, aještě tady ani neotevřeli. Neděle 1224, hlásala zažloutlá cedule nadveřích, ale Münster zaklepal nazašlou skleněnou výplň apochvíli ho pustili dovnitř. Otevřela mu statná žena tak kolem čtyřicítky. Byla skoro stejně vysoká jako on anasobě měla džíny, flanelovou košili ačervenou, trochu vybledlou šálu kolem hlavy. Zjevně uváděla podnik docivilizovaného stavu.


    Neboli uklízela, chcete-li.


    „Elizabeth Gautiersová?“


    Žena přikývla apoložila nabar hromádku jídelníčků zatavených vplastu. Münster se rozhlédl, osvětlení bylo velmi skromné, předpokládal, že to nějak souvisí suklízecími ambicemi. Jinak to tu vypadalo jako všude jinde. Tmavé dřevěné obložení, ponuré zařízení vodstínech hnědé, zelené ačervené. Vrohu barový pult, kromě něj asi deset stolů aunich jednoduché židle srovnými opěradly. Automat nacigarety atelevize. Vzadní místnosti letmo zahlédl bílé ubrusy aponěkud velkorysejší osvětlení, zjevně trochu noblesnější restaurační místnost. Zkuchyně sem doléhaly hlasy acinkot pánví ahrnců, bylo půl jedenácté aprávě začínal polední shon.


    „To vy jste volal?“


    Münster jí ukázal legitimaci arozhlédl se povhodném místě ksezení.


    „Můžeme si sednout dozadu. Dáte si něco?“


    Žena ukázala domístnosti sbílými ubrusy aprošla jako první westernovými létacími dveřmi.


    „Kávu,“ řekl Münster azcela pominul svůj slib Synn, že bude pít jen čtyři hrnky denně. Tohle už bude třetí. „Pokud vás to neobtěžuje.“


    Neobtěžovalo. Posadili se kfíkusu zlátky aplastu aMünster vytáhl svůj blok.


    „Jak jsem už říkal, jde mi otu společnost ze včerejšího večera…,“ ověřil si jména…, „Palinski, Bonger, Wauters aLeverkuhn. Všechno místní štamgasti, pokud se nemýlím? Vypadá to, že Waldemara Leverkuhna někdo zavraždil.“


    Kženě se tahle zpráva zjevně zatím nedostala, protože jí spodní čelist spadla tak prudce, že vní tiše cvaklo. Münster si pomyslel, jestli je možné, aby už měla umělý chrup. Přece jí nemůže být víc než čtyřicet pět, ne? Zhruba jako jemu.


    „Zavraždil?“


    „Bezpochyby,“ řekl Münster avyčkával.


    „Ehm… aproč?“


    „To ještě nevíme.“


    Žena seděla pár vteřin úplně zticha. Pak si sundala zhlavy šálu arozpustila hřívu skoro stejné barvy. Ale ne tak špinavou. Docela pěkná ženská, pomyslel si Münster překvapeně. Statná, ale hezká, tu určitě jen tak někdo nezkrotí. Zapálila si cigaretu.


    „Okradli ho, nebo co?“


    Münster neodpovídal.


    „To ho zabili… cestou domů?“


    „To zrovna ne. Řeknete mi, vkolik odsud odcházel?“


    Elizabeth Gautiersová se zamyslela.


    „Vjedenáct,“ řekla. „Možná ochvilku později. Bylo to trochu zvláštní,“ dodala pak.


    „Zvláštní?“


    „Opili se. ALeverkuhn spadl pod stůl.“


    „Pod stůl?“


    Žena se zasmála.


    „No vážně. Stáhl ssebou ubrus abyl tady trochu nepořádek. Tak jsme je dali dokupy avyšoupli naulici… Takže on ho někdo zabil cestou domů?“


    „Ne,“ řekl Münster. „Doma vposteli. Ati pánové se nějak nepohodli?“


    „Ne víc než obvykle.“


    „Viděla jste, jak odsud odcházeli? Volala jste jim třeba taxíka nebo tak něco?“


    „To nebylo potřeba,“ vysvětlila Elizabeth Gautiersová. „Tady parkují taxíky kousek odsud. NaMegsje Plejn, hned tady zarohem… jo, amyslím, že dva odjeli taxíkem. Chvíli jsem se naně koukala oknem. Ale Leverkuhn sBongerem odešli pěšky.“


    Münster přikývl aněco si napsal.


    „Znáte je dobře?“


    „To bych řekla. Chodí sem minimálně dvakrát dotýdne. Bonger sWautersem ičastěji… tak čtyřikrát ipětkrát. Ale většinou sedí vbaru…“


    „Jak dlouho už sem chodí?“


    „Celou dobu, co tady pracuju. Osm let.“


    „Ale včera měli stůl vrestauraci?“


    Elizabeth Gautiersová zhasila cigaretu azamyslela se.


    „No ano, včera to bylo trochu zvláštní, jak jsem říkala. Jako by něco slavili. Myslím, že vyhráli nějaké peníze.“


    Münster si to napsal.


    „Proč si to myslíte? Včem vyhráli?“


    „To nevím. Možná vsadili nafotbal nebo si koupili los, vestředu večer si tady vždycky vyplňovali tikety. Ale včera se to snažili dost trapně tutlat, nemluvili otom nahlas, ale samozřejmě to tak nějak vyplynulo.“


    „Jste si tím jistá?“


    Žena se znovu zamyslela.


    „Ne,“ řekla. „Ale těžko mohlo jít oněco jiného. Taky se vyfikli. Aobjednávali si drahá vína akoňak. Jídla àla carte… ale proboha, proč by někdo zavraždil Leverkuhna? Chudák. To ho okradli?“


    Münster zavrtěl hlavou.


    „To ne. Jen zavraždili. Někdo ho ubodal nožem.“


    Žena naněj nevěřícně zírala.


    „Akdo? A… proč?“


    


    Nejhorší výslechy, říkal si Münster, když byl zase naulici, jsou ty, vnichž vyslýchaný neumí nic lepšího než opakovat azdůrazňovat otázky, které si klade vyšetřovatel. Jako teď.


    Akdo?


    Proč?


    No jo, padlo slovo peníze, aačkoli už to bylo nějaký pátek, co intendant Münster koketoval smarxismem, stále dobře věděl, že téměř všechno má svou prohnilou finanční stránku.


    Zejména pak všechno, co se týká jeho oboru. Temných stránek.


    Tak tedy qui bono? Když mluvil smanželkou, nic onečekané výhře neříkala. Možná by se vtom měl povrtat, ale když se nad tím tak zamyslel, došlo mu, že vtom možná nebude nic jiného, než že tihle pánové  přinejmenším Leverkuhn  to chtěli udržet pod pokličkou. Aby peníze nezmizely vdomácí pokladně ajiných bezedných dírách.


    Pokud se jim skutečně poštěstilo něco vyhrát, což však rozhodně není nemožné. Lidé sem tam vyhrají peníze, jemu se to tedy nikdy nestalo, ale to určitě nějak temně souviselo stím, že sázel jen velmi zřídka.


    Podíval se nahodinky arozhodl se vrátit nastanici zase pěšky. Závoje mlhy sice začaly propouštět slabý déšť, ale ten mu připadal jemný apříjemný, akromě toho měl plášť irukavice.


    Co si počne nastanici, to mu nebylo tak úplně jasné  samozřejmě kromě toho, že se znovu pokusí dovolat se synovi adceři oběti. Ajestli bude mít štěstí, touhle dobou už by taky mohl mít zprávy jak odsoudního lékaře Meusseho, tak odtechniků, čili by pak měl ijiné věci napráci.


    Kromě toho Jung aMorenová možná už stihli zmáčknout ty ostatní staříky, ale vtomhle bodě bude jistější nedělat si zbytečné naděje, to mu bylo jasné. Oba kolegové byli pěkně unavení, když je tam posílal.


    Ale vnejlepším případě… vúplně nejlepším případě bude najeho stole ležet lísteček ananěm bude napsáno, že některý ztěch staříků kapituloval apřiznal se. Nebo někdo jiný, úplně kdokoli. Ato by pak… to by mu pak nic nebránilo jet domů zaSynn adětmi azbytek dne strávit srodinou.


    Pěknou šedou neděli, kdy by nevystrčili paty zdomu. Protože odsunout rozhodující výslech až napondělní ráno má své výhody. Takový den strávený vevazbě nalomí většinu pachatelů, ti se potom přiznají vpodstatě kevšemu, co se odnich chce.


    To už Münster znal.


    Jak se to ale má spravděpodobností, že se nějaký takový pachatel objeví… no, tuto otázku se intendant Münster raději rozhodl blíže nezkoumat. Řekl si, že bude lepší chvíli prostě jen doufat. Člověk nikdy neví. Jestli bylo natéhle zatracené práci něco jistého, pak právě tohle.


    Že člověk nikdy neví.


    Vyhrnul si límec, aby mu nepršelo nakrk, asopatrným optimismem zastrčil ruce dokapes.
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